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DE

Uberschreiten Sie
nicht die angegebene
maximale
Belastungsgrenze des
Wannentragers, um
Beschadigungen zu
vermeiden.

Vermeiden Sie
langeren Kontakt mit
Wasser oder anderen
Flussigkeiten, um
Schaden am Material
zu verhindern.

Vermeiden Sie den
Kontakt mit
aggressiven
Chemikalien, da diese
das Material des
Wannentragers
beschadigen kénnen.

EN

To avoid damage, do
not exceed the
specified maximum
load limit of the tub
support.

Avoid prolonged
contact with water or
other liquids to
prevent damage to
the material.

Avoid contact with
aggressive chemicals
as these can damage
the material of the tub
support.

FR

Ne dépassez pas la
limite de charge
maximale spécifiée du
support de baignoire
pour éviter tout
dommage.

Evitez tout contact
prolongé avec de
I'eau ou d'autres
liquides pour éviter
d'endommager le
matériau.

Evitez tout contact
avec des produits
chimiques agressifs
car ils peuvent
endommager le
matériau de support
de la baignoire.

IT

Non superare il limite
di carico massimo
specificato del
supporto della vasca
per evitare danni.

Evitare il contatto
prolungato con acqua
o altri liquidi per
evitare danni al
materiale.

Evitare il contatto con
prodotti chimici
aggressivi poiché
potrebbero
danneggiare il
materiale di supporto
della vasca.

NL

Overschrijd de
gespecificeerde
maximale
belastingslimiet van
de kuipsteun niet om

schade te voorkomen.

Vermijd langdurig
contact met water of
andere vloeistoffen
om schade aan het
materiaal te
voorkomen.

Vermijd contact met
agressieve
chemicalién,
aangezien deze het
ondersteuningsmateri
aal van de kuip
kunnen beschadigen.

ES

No exceda el limite de
carga maximo
especificado del
soporte de la banera
para evitar dafos.

Evite el contacto
prolongado con agua
u otros liquidos para
evitar dafos al
material.

Evite el contacto con
productos quimicos
agresivos ya que
pueden dafiar el
material de soporte de
la bafiera.

cz

Neprekracujte
stanoveny limit
maximalniho zatizeni
podpéry vany, aby
nedoslo k poskozeni.

Vyhnéte se
dlouhodobému
kontaktu s vodou
nebo jinymi
kapalinami, aby
nedoslo k poskozeni
materialu.

Vyhnéte se kontaktu s
agresivnimi
chemikaliemi, protoze
mohou poskodit
nosny material vany.
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HR

Nemojte prekoraditi
navedeno ogranienje
maksimalnog
optereéenja nosaca
kade kako biste
izbjegli ostecenje.

Izbjegavajte dulji
kontakt s vodom ili
drugim tekuc¢inama
kako biste sprijecili
ostecenje materijala.

Izbjegavajte kontakt s
agresivnim
kemikalijama jer mogu
ostetiti materijal
potpore kade.

Si

Nemojte prekoraditi
navedeno ograni¢enje
maksimalnog
optere¢enja nosaca
kade kako biste
izbjegli oStecenje.

I1zbjegavajte dulji
kontakt s vodom ili
drugim teku¢inama
kako biste sprijecili
ostecenje materijala.

Izbjegavajte kontakt s
agresivnim
kemikalijama jer mogu
ostetiti materijal
potpore kade.

HU

A sérlilések
elkerulése érdekében
ne lépje tul a
kadtamasz megadott
maximalis terhelési
hatarat.

Az anyag
karosodasanak
elkerulése érdekében
kerilje a hosszan
tarté érintkezést vizzel
vagy mas folyadékkal.

Kertlje az agressziv
vegyszerekkel vald
érintkezést, mivel
ezek karosithatjak a
kad tartéanyagat.



